Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

FORMULARZ INFORMACJI O KLIENCIE

(zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Finanséw z dnia 20 listopada 2009 r. w sprawie trybu i warunkéw postepowania firm inwestycyjnych, bankéw, o
ktorych mowa w art. 70 ust. 2 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierniczych (Dz. U.2009, Nr 204, poz. 1577).

Informacje przedstawione przez Klienta zostang wykorzystane wytacznie dla celéw dokonania oceny odpowiedniosci ustugi maklerskiej dla Klienta.
Udzielenie odpowiedzi na ponizsze pytania jest dobrowolne, Klient nie jest zobowigzany do udzielenia odpowiedzi na wszystkie przedstawione pytania,
jednak brak odpowiedzi na poszczegélne pytania bedzie brany pod uwage przy dokonaniu przez firme inwestycyjng oceny i moze spowodowac jej
zanizenie.

Imie i Nazwisko T PP PP S OPP
Nr dokumentu tozsamosci OO ES
PESEL (data urodzenia w przypadku cudzoziemcéw) SO S O SRR PRTROPPI
FORMULARZ INFORMACJI O KLIENCIE cz ¢$¢ 1/2

Formularz jest wypetniany w zwi  gazku z zamiarem zawarcia umowy $wiadczenia ustug maklerskich na rynkach zagraniczny ch.( )

Zaznacz wiasciwg odpowiedz poprzez zakre$lenie [x]

1. Jakie zna Pan/Pani instrumenty finansowe?
(mozna zaznaczy¢ wigcej niz jedng odpowiedz — do wyniku testu brana jest pod uwage najwyzej punktowana odpowiedz)

o Nie znam zadnych o Akcje o Instrumenty pochodne o Instrumenty o Zagraniczne
instrumentéw notowane na rynku pochodne instrumenty
finansowych krajowym notowane na finansowe

rynkach
zagranicznych

2. Czy ma Pan/Pani do swiadczenie w inwestowaniu w instrumenty finansowe?
(mozna zaznaczy¢ wiecej niz jedng odpowiedz — do wyniku testu brana jest pod uwage najwyzej punktowana odpowiedz)

u] Nie, nigdy nie u] Tak, mam u] Tak, mam u} Tak, mam u] Tak, mam
inwestowatem/- doswiadczenie doswiadczenie w doswiadczenie w doswiadczenie w
am samodzielnie w inwestowaniu inwestowaniu w inwestowaniu w inwestowanie w
w akcje réznego rodzaju instrumenty zagraniczne
instrumenty pochodne na instrumenty
finansowe, w tym w rynkach finansowe
instrumenty pochodne zagranicznych

na rynku krajowym

3. Od jak dawna Pan/Pani inwestuje w instrumenty fi  nansowe zaznaczone w pytaniu nr 2?

O W ogole ‘ O Krécejni z 1 rok | O 1-5lat ‘ O  Ponad5 lat

4. Jaka kwot @ Pan/Pani zainwestowal/-a w instrumenty finansowe z ~ aznaczone w pytaniu nr 2 w okresie wskazanym w pyta  niu 3?
0o oz | O  Ponizej10 000 zt | 0O 10000 zt — 100 000 zt | O  Powyzej 100 000 zt

5. lle transakcji na instrumentach zaznaczonychw p  ytaniu nr 2 dokonat/-a Pan/Pani w ci agu ostatniego roku?

0O  Wogble ‘ O  1-10 transakcji | O 11— 100 transakgji ‘ 0O  Powyzej 100 transakcji

6. Prosz ¢ o wskazanie poziomu swojego wyksztatcenia:

O Wyzsze ekonomiczne O Inne wy zsze O Srednie O Inne $rednie O Podstawowe
ekonomiczne

7. Czy wykonuje Pan/Pani obecnie lub wykonywat/a w przeszto sci zawdd zwi gzany z przeprowadzaniem inwestycji w instrumenty
finansowe?

[m] Nie wykonuj e [m] Wykonywatem/ -am [m] Wykonywatem/ -am
badz wykonuj e krécej ni z rok badz wykonuj e ponad rok

8. Czy jest Pan/Pani $wiadomy/-a mo zliwo $ci spadku warto $ci instrumentéw finansowych wyst  epujacych na rynkach zagranicznych
poni zej pierwotnie zainwestowanej kwoty oraz r6  znych pozioméw ryzyk zwi gzanych z poszczegdlnymi rodzajami instrumentéw jak
réwnie z ryzykiem walutowym?

O Nie o Tak
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llo$¢ punktéw uzyskana przez Pana/Panig na podstawie oceny dokonanej przez Dom Maklerski BOS S.A. wynosi: ................... ®

FORMULARZ INFORMACJI O KLIENCIE cz e$¢ 2/2

O Wynik testu jest pozytywny  (2)

Ustuga $wiadczona na podstawie umowy o
wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia
zagranicznych instrument6w finansowych w
zakresie:

O Rynku kasowego

[m] Rynku derywatéw

Jest dla Pana/Pani odpowiednia.

O Wynik testu jest negatywny (3

Ustuga $wiadczona na podstawie umowy o
wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia
zagranicznych instrumentéw finansowych w
zakresie:

O Rynek kasowy

O Rynek derywatéw

Niesie ze sobg zbyt duze ryzyko inwestycyjne i
jest nieodpowiednig dla Pana/Pani inwestycja.

O Klient nie udzielit wymaganych
informacji

Oswiadczam, ze dane przedstawione w
formularzu sa zgodne z prawda.

Zostatem/-am poinformowany/-a, ze usluga
Swiadczona na podstawie wskazanej wyzej
umowy $wiadczenia ustugi maklerskiej jest dla
mnie odpowiednia.

Podpis Pracownika DM BO $ S.A.

Oswiadczam, ze zostatlem
ostrze zony/-a, iz w $wietle przekazanych
informacji dotyczacych wiedzy i do$wiadczenia
w dziedzinie inwestycji, w ocenie Domu
Maklerskiego BOS S.A., ustuga $wiadczona na

podstawie wskazanej wyzej umowy
$wiadczenia ustugi maklerskiej niesie ze sobg
zbyt duze ryzyko inwestycyjne i jest

nieodpowiednig dla mnie inwestycjg.

Podpis Pracownika DM BO $ S.A.

Dom Maklerski BOS S.A. ostrzega, iz brak
informacji uniemozliwia dokonanie stosownej

oceny. Klient o swiadcza, ze  zostat
ostrze zony/-a, iz w zwigzku z odmowg
przedstawienia  danych  niezbednych do

przeprowadzenia testu lub przedstawieniem
niewystarczajgcych danych dotyczacych jego
wiedzy i doswiadczenia w dziedzinie inwestycji,
Dom Maklerski BOS S.A. nie jest w stanie
dokonac¢ oceny, czy dana ustuga jest inwestycjg
odpowiednia dla Klienta.

Podpis Pracownika DM BO $ S.A.

Dom Maklerski BO $ S.A. nie ponosi odpowiedzialno $ci za wybér przez Klienta ustugi, ktéra w ocenie Do
edu na zbyt du ze ryzyko inwestycyjne.

nieodpowiednia dla Klienta ze wzgl

(%) wypetnia Klient
(3 wypetnia pracownik DM
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

W przypadku nie udzielenia poni__zszych informacji Dom Maklerski BO _$ S.A. nie mo ze zawrzeé z Panem/Pania
umowy $wiadczenia ustug maklerskich

Formularz informacji — GIIF

Dom Maklerski BOS S.A. na podstawie art. 8b ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2010r., Nr 46, poz. 276 tekst jednolity) zwraca si¢ z prosbg o udzielenie
nastepujacych informacji.

Prosze o zaznaczenie jednej odpowiedzi poprzez zakreslenie [X]

1. Prosz ¢ wskaza € gtéwne zrodto Pana/Pani dochoddw i posiadanych oszcz ~ ednosci:
[ 1 umowa o prace
[ ] samodzielna dziatalno$¢ gospodarcza lub udziaty w przedsigbiorstwach lub wolny zawod
[ ] spadek
[ ] darowizna
[ ] wygrana losowa
[ ] emerytura lub renta

2. Prosz ¢ okre sli¢ cel planowanych inwestyciji:
[ ] pomnazanie zgromadzonych srodkéw przy akceptacji ryzyka spadku wartosci inwestycji.

3.Prosz e wskaza € beneficjenta rzeczywistego*, o ile wyst  epuje:

[ ] nie wystepuje
[ ] dane osobowe (imie i nazwisko, nr PESEL, nr dokumentu tozsamosci, adres, obywatelstwo)

Czytelny podpis Klienta (zgodny z kartg wzoréw podpisow) Piecze¢ i podpis pracownika DM

*beneficjent rzeczywisty:

a) osoba fizyczna lub osoby fizyczne, ktoére sprawujg kontrole nad klientem albo majg wptyw na osobe fizyczng, w
imieniu ktdrej przeprowadzane sg transakcje lub prowadzona jest dziatalnos¢,

b) osoba fizyczna lub osoby fizyczne, ktdre sprawujg kontrole nad co najmniej 25% majgtku — w przypadku
podmiotéw, ktérym powierzono administrowanie wartosciami majagtkowymi oraz rozdzielanie takich wartosci, z
wyjatkiem podmiotéw wykonujacych czynnosci polegajgce na zarzgdzaniu portfelami, w sktad ktérych wchodzi jeden
lub wieksza liczba instrumentéw finansowych.
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw
-dla jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej

W przypadku nie udzielenia poni zszych informacji Dom Maklerski BO 8§ S.A. nie mo ze zawrzeé z
Panstwem umowy $wiadczenia ustug maklerskich

Formularz informacji - GIIF

Dom Maklerski BOS S.A. na podstawie art. 8b ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2010 r., Nr 46, poz. 276 tekst jednolity) zwraca
sie z prosba o udzielenie nastepujacych informaciji.

Prosze o zaznaczenie jednej odpowiedzi poprzez zakreslenie [X].

1. Prosz e wskaza € giéwne_zrédto dochodéw i posiadanych oszcz ~ ednosci:
[ ] samodzielna dziatalnos¢ gospodarcza
[ ] majatek (kapitat) wlkasny podmiotu,
[ ] spadek
[ ] darowizna
[ 1 wygrana losowa
[ ] kredyt
I L1 USRS U PUPRRPRPR S S

2. Prosz e okre $li € cel planowanych inwestyciji:
[1 pomnazame zgromadzonych srodkéw przy akceptacii ryzyka spadku wartosci inwestycji.

3. Prosz e wskaza ¢ dane beneficjenta rzeczywistego*, o ile wyst  epuje

[ ] nie wystepuje
[ ] dane osobowe (imie i nazwisko, nr PESEL, nr dokumentu tozsamosci, adres, obywatelstwo)

Podpis pracownika DM BOS S.A.

*a) osoba fizyczna lub osoby fizyczne, ktére sprawujg kontrole nad klientem albo majg wplyw na osobe fizyczng, w imieniu ktérej prowadzone sg
transakcje lub prowadzona jest dziatalnos¢,
b) osoba fizyczna lub osoby fizyczne, ktére sprawujg kontrole nad co najmniej 25% majgtku — w przypadku podmiotéw, ktérym powierzono

administrowanie warto$ciami majgtkowymi oraz rozdzielanie takich wartosci, z wyjatkiem podmiotéw wykonujgcych czynnosci polegajace na
zarzgdzaniu portfelami, w skiad ktérych wchodzi jeden lub wigksza liczba instrumentéw finansowych.
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

Nr rach. derywatow:

Imie i nazwisko:

Nr dokumentu tozsamosci:
PESEL:

PELNOMOCNICTWO DLA DM

Ja, nizej podpisany/-a jako mocodawca i Klient Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska SA, upowazniam Dom

Maklerski Banku Ochrony Srodowiska SA (dalej DM) z siedzibg w Warszawie przy ul. Marszatkowskiej 78/80, do dziatania w moim
imieniu w nastepujgcym zakresie:

1.

wystawianie zlecen kupna i sprzedazy zagranicznych derywatéw oraz anulacja lub modyfikacja tych zlecen na podstawie
wydanej przez Klienta dyspozyciji telefonicznej lub przekazanej telefaksem, zgodnie z zasadami okreslonymi w zawartej przez
Klienta Umowie o wykonywanie zleceh nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych
derywatow,

wystawianie zlecen kupna i sprzedazy zagranicznych derywatéw oraz anulacja lub modyfikacja tych zlecen na podstawie
dyspozycji wydanej przez Klienta za posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM, zgodnie z zasadami okreslonymi
w zawartej przez Klienta Umowie o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentow finansowych — rynek
zagranicznych derywatow,

wystawianie czgstkowych zlecen kupna i sprzedazy oraz ich anulacja lub modyfikacja w celu realizacji zlecenia ,do dyspozycji
maklera", na podstawie ztozonego przez Klienta ,zlecenia do dyspozycji maklera" lub na podstawie dyspozycji przekazanych za
posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM, zgodnie z zasadami okreslonymi w zawartej przez Klienta Umowie o
wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw,
zaspokajania z moich aktywéw zdeponowanych na wszystkich moich rachunkach w DM zobowigzan wobec DM w przypadku,
gdyby na pokrycie moich zobowigzan wobec DM nie wystarczyly srodki pochodzace z zamknigcia wszystkich moich pozycji na
rachunku zagranicznych derywatéw. Petnomocnictwo niniejsze uprawnia réwniez do wykonania wszelkich niezbednych
czynnosci na moich rachunkach w DM, w wyniku ktérych DM bedzie mégt doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
pokrycia moich zobowigzan wobec DM powstalych w zwigzku z wykonywanym przeze mnie obrotem zagranicznymi
derywatami.

Petnomocnikowi przystuguje prawo do udzielania dalszych pelnomocnictw pracownikom zatrudnionym w DM w zakresie
posiadanego przez siebie umocowania do dziatania w imieniu mocodawcy.
Petnomocnictwo zostaje udzielone na czas nieokreslony.

Podpis pracownika DM BOS S.A. Podpis Mocodawcy (Klienta)
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W dniu .o roku pomiedzy Domem Maklerskim Banku Ochrony Srodowiska S.A. z siedzibg w Warszawie 00-517,
przy ul. Marszalkowskiej 78/80, zarejestrowang w Sgdzie Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIl Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego pod nr KRS 0000048901, z kapitatem zaktadowym w wysokosci 23.640.000 ztotych wptaconym w catosci, NIP
526-10-26-828 ,DM”, reprezentowang przez:

«Reprezentowany»

a:
Imie i Nazwisko:

Nr dokumentu tozsamosci:
PESEL:

Adres zamieszkania:

status Klienta: Klient detaliczny
zwanym dalej ,Klientem”, zostaje zawarta umowa nastepujgcej tresci:

Umowa o wykonywanie zlece n nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw fina nsowych

— rynek zagranicznych derywatéw

§1

DM zobowigzuje sie wobec Klienta do $wiadczenia ustug maklerskich oraz prowadzenia rachunku walut obcych i rachunku
zagranicznych papieréw wartosciowych na warunkach okreslonych w ,Umowie o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia
zagranicznych instrumentéw finansowych - rynek zagranicznych derywatéw”, zwanej dalej ,Umowg” oraz ,Regulaminie
$wiadczenia ustug maklerskich przez Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. w zakresie wykonywania zlecen nabycia
lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw”, zwanym dalej ,Regulaminem” oraz
~Regulaminie wymiany walutowej Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska S.A.” zwanym dalej ,Regulaminem wymiany
walutowej”.

DM zobowigzuje sie wobec Klienta do swiadczenia ustug maklerskich za posrednictwem oprogramowania wskazanego przez
DM, pod warunkiem zlozenia przez Klienta pisemnej dyspozycji aktywacji $wiadczenia ustug maklerskich za posrednictwem
oprogramowania wskazanego przez DM, zaakceptowania przez Klienta obowigzujgcej w chwili dokonywania aktywacji ustug
LJInstrukcji obstugi” dostepnej na stronie internetowej DM, zwanej dalej réwniez ,Instrukcjg” oraz dokonania przez Klienta wyboru
zakresu ustug w ramach dostgpnych opcji, a takze pod warunkiem dokonania przez DM aktywacji $wiadczenia tych ustug za
posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM. Zakres ustug dostepnych w trybie okreslonym powyzej okresla
Instrukcja.

DM w drodze zarzadzenia Dyrektora DM oraz w ,Informacji o polityce wykonywania zlecen i dziatania w najlepiej pojetym
interesie Klienta w Domu Maklerskim Banku Ochrony Srodowiska S.A.” wskazuje miejsca wykonania zlecer na zagranicznych
rynkach regulowanych, zwany w dalszej czesci niniejszej umowy ,danym zagranicznym rynkiem regulowanym”, na ktérym DM
Swiadczy ustugi na rzecz Klienta.

§2
Klient oswiadcza, iz otrzymat i zapoznat sie z trescig Regulaminu i ,Tabeli optat i prowizji maklerskich Domu Maklerskiego
Banku Ochrony Srodowiska S.A. dotyczacej transakciji zagranicznych”, oraz Regulaminu wymiany walutowej i ,Tabeli optat i
prowizji Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska S.A. z tytutu $wiadczenia uslugi wymiany walutowej”, ktére stanowig
integralng czes$¢ niniejszej Umowy oraz z obowigzujgcymi w chwili zawierania Umowy Zarzgdzeniami Dyrektora DM, akceptuje
warunki w nich okreslone i zobowigzuje sig do ich przestrzegania.
Klient oswiadcza, iz otrzymat i zapoznat sie ze ,Szczegdlowg informacjg dotyczagca Domu Maklerskiego Banku Ochrony
Srodowiska S.A.” oraz ,0gélnym Opisem Istoty Instrumentéw Finansowych oraz Ryzyka Zwigzanego z Inwestowaniem w
Instrumenty Finansowe”.
Ponadto Klient oswiadcza, ze otrzymat i zapoznat sig z trescig ,Polityki — Ogolne Zasady Zarzgdzania Konfliktem Intereséw”, a
takze z ,Informacjg o Polityce wykonywania zlecen i dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w Domu Maklerskim Banku
Ochrony Srodowiska S.A.” i wyraza zgode na jej stosowanie do niniejszej Umowy.
Klient oswiadcza, iz zapoznat sie z tre$cig zawartych w Zarzgdzeniu Dyrektora DM:
. informacji o zagranicznym podmiocie przechowujgcym zagraniczne instrumenty finansowe oraz o zagranicznym
podmiocie $wiadczacym ustugi maklerskie na rzecz DM,
. informacji o prawach przystugujgcych Klientowi do zagranicznych instrumentéw finansowych bedgcych w obrocie na
danym zagranicznym rynku regulowanym,
. informacji o zagranicznych derywatach bedacych w obrocie na danym zagranicznym rynku regulowanym (ich standardzie,
wymaganych depozytach zabezpieczajacych),
. informacji o miejscach udostepnienia przepiséw i zwyczajéow obowigzujgcych na danym zagranicznym rynku
regulowanym,
. zasad przechowywania nabytych zagranicznych instrumentéw finansowych przez podmiot zagraniczny,
. zasad sktadania zlecen na danym zagranicznym rynku regulowanym.
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§3
DM zastrzega sobie prawo wyboru zagranicznej instytucji rozliczeniowej prowadzacej na rzecz DM wszelkie czynnosci zwigzane z
rozliczaniem zobowigzan Klienta powstatych w zwigzku z zawartymi na jego rachunek transakcjami zagranicznymi oraz
zagranicznego podmiotu $wiadczgcego ustugi maklerskie na rzecz DM.

§4

1. Klient o$wiadcza, ze zdaje sobie sprawe z koniecznosci osobistego kontrolowania sytuacji panujgcej na danym zagranicznym
rynku regulowanym oraz zmian regulacji prawnych obowigzujgcych na tym rynku.

2. Klient o$wiadcza, iz zostat poinformowany przez DM o kazdorazowej koniecznosci niezwlocznego uzupetnienia wartosci
depozytu zabezpieczajgcego do poziomu depozytu zabezpieczajgcego wymaganego przez DM, w przypadku, gdy warto$¢
wiasciwego depozytu zabezpieczajgcego spadnie ponizej wymaganej wielkosci. Strony zgodnie postanawiaja, iz przekazana
Klientowi przez DM informacja, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim, jest tozsama ze skierowanym przez DM zadaniem
uzupetnienia depozytu w przypadku spadku jego wartosci i tym samym zwalnia DM z obowigzku przekazywania dodatkowego
zgdania w przysziosci.

§5

1. Za $wiadczenie ustug maklerskich w zakresie obrotu zagranicznymi derywatami DM pobiera optaty i prowizje w wysokosciach
okreslonych w ,Tabeli optat i prowizji maklerskich Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska S.A. dotyczacej transakcji
zagranicznych” zatwierdzonej przez Zarzad Sp6tki DM.

2. Za swiadczenie ustug maklerskich w zakresie wymiany walutowej DM pobiera optaty i prowizje w wysokosciach okreslonych w
,Tabeli opfat i prowizji Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska S.A. z tytutu $wiadczenia ustugi wymiany walutowej”
zatwierdzonej przez Zarzad Spotki DM.

3. Optaty i prowizje maklerskie, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2 sg potrgcane przez DM z rachunku walut obcych i/lub pienieznego
Klienta bez potrzeby uzyskiwania kazdorazowo jego zgody, nie wczesniej niz w dniu zawarcia transakcji lub wykonania innej
czynnosci, za ktorej wykonanie przewidziana jest optata.

4, Strony zgodnie postanawiajg, iz warunki oprocentowania $rodkéw pienieznych Klienta zdeponowanych na rachunku
pienieznym sa okreslone w Regulaminie

§6

Rachunek zagranicznych papieréw wartosciowych i rachunek walutowy Klienta, na ktérym rejestrowane sg zagraniczne derywaty

oraz $rodki pieniezne przeznaczone na obrét zagranicznymi derywatami, zwane réwniez rachunkiem zagranicznych derywatéw,

otwierane i prowadzone sg na podstawie zawartej przez Klienta ,Umowy wykonywania zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych
instrumentéw finansowych” oraz stanowigcego jej integralng czes¢ ,Regulaminu $wiadczenia ustug maklerskich przez Dom

Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. w zakresie wykonywania zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw

finansowych - rynek kasowy", zwanego réwniez Regulaminem DM a takze Regulaminu wymiany walutowe;j.

§7
1. Kilient jest uprawniony do skladania zleceh ,do dyspozycji maklera” (Zlecenia DDM) w trybie i na warunkach okreslonych w
Regulaminie DM.
2. Klient oswiadcza, iz zdaje sobie sprawe ze zwiekszonego ryzyka zwigzanego ze sposobem realizacji zlecenia DDM, w
szczegolnosci dotyczy to zasad generowania zlecen i czasu ich przekazywania na dany rynek.

§8
1. Klientudziela DM petnomocnictwa do:

. wystawiania zlecen kupna i sprzedazy zagranicznych derywatéw oraz ich anulacji lub modyfikacji na podstawie wydanej
przez niego dyspozycji telefonicznej lub przekazanej telefaksem lub na podstawie dyspozycji wydanych przez Klienta za
posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM,

*  wystawiania czastkowych zlecen kupna i sprzedazy oraz ich anulacji lub modyfikacji w celu realizacji zlecenia "do
dyspozycji maklera", na podstawie zlozonego przez Klienta zlecenia ,do dyspozycji maklera" lub na podstawie dyspozycji
przekazanych za posrednictwem oprogramowania wskazanego przez DM. Szczeg6towy opis czynnosci koniecznych do
wystawienia zlecenia do dyspozycji maklera za posrednictwem wskazanego oprogramowania zostat zawarty w Instrukcji.

2. W zakresie posiadanego pelnomocnictwa DM jest uprawniony do udzielania dalszych petnomocnictw pracownikom

zatrudnionym w DM.

§9
Strony ustalajg hasto w brzmieniu .......cevvvuiennn , ktérego podanie przy sktadaniu dyspozycji telefonicznej jest konieczne, aby
zostato wystawione zlecenie lub tez zostata dokonana inna czynno$¢ na podstawie takiej dyspozycji.

8§10
DM informuje, a Klient przyjmuje do wiadomosci istnienie szczegdlnego ryzyka zwigzanego z inwestowaniem w zagraniczne
derywaty. W przypadku niekorzystnej, znacznej zmiany kursu zagranicznych derywatéw bgdz zmiany kursu waluty, w ktorej
rozliczane sg zagraniczne derywaty Klient moze ponie$¢ strate przewyzszajacg kwote pierwotnie zainwestowanych $rodkéw jak i
by¢ zobowigzanym do poniesienia dodatkowych kosztéw.

§11

Klient upowaznia DM do:

a) przekazywania $rodkéw pienieznych z rachunku walut obcych na rachunki bankowe wskazane przez Klienta w ,Umowie
wykonywania zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych”,

b) przekazywania $rodkéw pienieznych z rachunku walut obcych na rachunek pieniezny w DM otwarty i prowadzony na podstawie
~Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych na rynku kasowym oraz przyjmowania i
przekazywania zlecen” po dokonanej wymianie walutowej,
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c) przekazywania $rodkOw pienieznych oraz zagranicznych instrumentéw finansowych z rachunku zagranicznych derywatéw na
wskazany przez Klienta inny rachunek Klienta w DM,

na podstawie wydanej przez Klienta dyspozycji ztozonej osobiscie, za posrednictwem telefonu, telefaksu lub oprogramowania

wskazanego przez DM zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie DM.

§12
1. DM ma prawo odméwi¢ z waznych powodéw realizacji zleceh Klienta, w szczegdlnosci, gdyby ich wykonanie naruszatoby
zasady bezpieczenstwa obrotu obowigzujgce na danym zagranicznym rynku regulowanym.
2. DM nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody Klienta powstale z przyczyn bedacych nastepstwem okolicznosci, za ktére DM nie
ponosi odpowiedzialnosci.

§13

Korespondencja bedzie przekazywana Klientowi zgodnie z jego dyspozycja wskazang w ,Umowie wykonywania zlecen nabycia lub

zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych”. DM na wniosek Klienta moze wyrazi¢ zgode na inny tryb i forme przekazywania

ww. korespondencji.
§14

1. Umowe sporzadzono w dwdéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

2. W sprawach nieuregulowanych Umowa stosuje sie ogélnie obowigzujgce przepisy kodeksu cywilnego oraz przepisy dotyczace
obrotu zagranicznymi instrumentami finansowymi.

3. Wszelkie spory wynikte z realizacji niniejszej Umowy bedg rozstrzygane przez wtasciwy sad powszechny.

4. Z zastrzezeniem postanowien ust. 5 oraz Regulaminu wszelkie zmiany do Umowy wymagajg aneksu w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

5. DM ma prawo dokonywaé zmian w Instrukcji w trybie wprowadzenia Zarzadzenia Dyrektora DM bez koniecznosci aneksowania
Umowy. Zmieniona Instrukcja bedzie przekazywana Klientowi za posrednictwem wskazanego przez DM oprogramowania.

6. Klient odwiadcza, iz wyrazit zgode na przetwarzanie przez DM danych osobowych w ,Umowie wykonywania zlecen nabycia lub
zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych”, na podstawie ktérej zgodnie z postanowieniami § 6 Umowy prowadzony jest
rachunek zagranicznych derywatéw i w zwigzku z powyzszym Klient oswiadcza, iz przedmiotowa zgoda na przetwarzanie
danych osobowych oraz jej zakres ma takze zastosowanie do niniejszej Umowy. Ponadto Klient oswiadcza, iz na podstawie
postanowien art. 24 ust. 2 pkt 1 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku o ochronie danych osobowych (Dz.U. z 2002 r. nr 101,
poz. 926 z pézn. zm.) posiada informacje wskazane w art. 24 ust. 1 Ustawy o ochronie danych osobowych.

§15
Tryb i warunki rozwigzania niniejszej Umowy okresla Regulamin.

Podpis pracownika DM BOS S.A. Podpis Klienta

Ja nizej podpisany/a, niniejszym oswiadczam, iz zgodnie z art. 24 ust. 1 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U.
z 2002 r., nr 101, poz. 926 z p6zn. zm.) zostatem/am poinformowany/a przez administratora moich danych osobowych, ktérym jest Dom Maklerski
Banku Ochrony Srodowiska S.A. (dalej DM) z siedzibg w Warszawie, przy ul. Marszatkowskiej 78/80 o:

1. celu zbierania danych osobowych, to jest do realizacji niniejszej Umowy,

2. przewidywanych odbiorcach danych osobowych tj. organach administracji publicznej, organach nadzoru finansowego, organach rynku

finansowego, sadach, organach egzekucyjnych, w zakresie ich uprawnien okreslonych szczegétowymi przepisami prawa,

3. prawie dostepu do tresci moich danych osobowych oraz do ich poprawiania,

4. dobrowolnosci podania danych.

Oswiadczam, iz zapoznatem/am sie z wyzej wymienionymi informacjami oraz:
1. wyrazam zgode na przetwarzanie przez DM moich danych osobowych w celu tworzenia analiz i raportéw zbiorczych*
2. wyrazam zgode na przetwarzanie przez podmioty wchodzace w sktad grupy kapitatowej Banku Ochrony Srodowiska S.A. (dalej grupa kapitatowa
BOS S.A.) moich danych osobowych w celu promocji (marketingu) produktéw i ustug podmiotéw wchodzacych w skiad grupy kapitatowej BOS
S.A. oraz tworzenia analiz i raportéw zbiorczych*
3. wyrazam zgode na otrzymywanie informacji handlowej kierowanej za pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej od DM oraz podmiotow
wchodzacych w sktad grupy kapitatowej BOS S.A. zgodnie z art. 10 ust. 2 Ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug drogg elektroniczng
(Dz. U. 22002 r., Nr 144, poz. 1204 z pézn. zm.)*
* Skresli¢ w przypadku nie wyrazenia zgody
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

Imie i Nazwisko:
Nr dokumentu tozsamosci:
PESEL:

Zgodnie z postanowieniami § 4 ust. 2 lit. b Regulaminu $wiadczenia ustug maklerskich przez Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska w zakresie wykonywania zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych
derywatéw, Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A. (dalej DM) uzaleznia zawarcie ,Umowy o wykonywanie zlecer nabycia
lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw” od ztozenia przez Klienta oswiadczenia o
sytuacji finansowe;j.

Oswiadczenie o sytuacji finansowej

Niniejszym o$wiadczam, iz zdaje sobie sprawe z ryzyka zwigzanego z obrotem zagranicznymi instrumentami finansowymi. Srodki
finansowe, ktérymi dysponuje pozwalajg na wywigzywanie sie z zacigganych zobowigzan wobec DM z tytutu zawieranych transakcji
na rynkach zagranicznych derywatéw. Ponadto o$wiadczam, iz moja sytuacja finansowa jest dobra i stabilna, oraz ze $rodki
finansowe, ktérymi dysponuje pozwalajg na wywigzywanie sie z zacigganych zobowigzan wobec Domu Maklerskiego Banku
Ochrony Srodowiska S.A. z tytutu zawieranych transakcji instrumentami finansowymi.

Szacowana warto$¢ mojego majgtku wynosi nie mniej niz:
01000 zt

0 15000 z

0 50000 z

100 000 zt

300000 zt

1000 000 zt

[ ponad 1 000 000 zt

Prosze zaznaczy¢ wlasciwy kwadrat

Oswiadczam, iz nie toczy si¢ obecnie wobec mnie Zadne postepowanie egzekucyjne oraz ze nic mi nie wiadomo o zdarzeniach,
ktére moglyby utrudni¢ lub uniemozliwi¢ pokrywanie moich zobowigzan wobec DM w najblizszym czasie. Zobowigzuje sie do
poinformowania DM niezwtocznie po powzieciu informacji o zaistnieniu sytuacii, ktéra mogtaby w przysztosci utrudni¢ lub
uniemozliwi¢ pokrywanie moich zobowigzan wobec DM.

Niniejsze oswiadczenie sporzadzone jest wytacznie na potrzeby DM i moze by¢ ujawnione wytgcznie o ile o udostepnienie informaciji
wystgpi upowazniony przepisami prawa instytucja, Klient lub jego petnomocnik.

Informacja dodatkowa (wypetnia Klient o ile chce zawrze¢ dodatkowe informacje dotyczace jego sytuacji finansowej -
nieobowigzkowe)

Podpis pracownika DM BOS S.A. Podpis Klienta
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

Imie i Nazwisko:
Nr dokumentu tozsamosci:
PESEL:

Oswiadczenie

Niniejszym o$wiadczam, ze nie jestem:

pracownikiem domu maklerskiego lub domem maklerskim,

osobg uzyskujacg prowizje ze sprzedazy kontraktow terminowych,

gielda,

izba rozrachunkowa.

zameldowany w kraju lub obywatelem kraju, przeciw ktéremu witadze Stanéw Zjednoczonych Ameryki wprowadzity
jakiekolwiek sankcje,

wazng osobistoscig polityczng w swoim kraju,

czlonkiem organizacji zamieszanych lub podejrzanych o przestgpstwa finansowe, pranie brudnych pieniedzy, dziatalno$¢
terrorystyczna,

wpisany na listy opublikowane przez U.S. Department of Treasury's Office of Foreign Assets Control lub Financial Crimes
Enforcement Network ("FinCEN") dot. 0s6b i organizacji zamieszanych lub podejrzanych o przestgpstwa finansowe,
pranie brudnych pieniedzy, dziatalno$¢ terrorystyczng.

Jednocze$nie zobowigzuje sig¢ do niezwlocznego poinformowania DM o sytuacji, ktéra mogtaby wptyng¢ na zmiane powyzszego
oswiadczenia.

Os$wiadczam réwniez, iz:

wszelkich transakcji na moim rachunku inwestycyjnym bede dokonywat jedynie w imieniu wkasnym, nie zas w imieniu
innych os6b lub instytuciji,

zapoznalem sie z oswiadczeniami dotyczacymi ryzyka zwigzanego z transakcjami na kontraktach terminowych m.in.
oswiadczenia CFTC (Commodity Futures Trading Commission).

Niniejsze o$wiadczenie sporzgdzone jest wylgcznie na potrzeby Domu Maklerskiego Banku Ochrony Srodowiska S.A. oraz Brokera
zagranicznego i moze by¢ ujawnione wytgcznie o ile o udostepnienie informacji wystgpi upowazniona przepisami prawa instytucja,
Broker zagraniczny, Klient lub jego petnomocnik.

Podpis pracownika DM BOS S.A. Podpis Klienta
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Zalgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

KARTA WZOROW PODPISOW

Nr Rachunku

Imig i Nazwisko: L
Nr dokumentu tozsamosci: ...
PESEL:
Adres ZamiesSzKania: e e

Podpis pracownika DM BOS S.A.
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Zatgcznik do Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw

........................ ,dnia . 1
PELNOMOCNICTWDO
DO DYSPONOWANIA RACHUNKIEM ZAGRANICZNYCH DERYWATOW
N

Ja, nizej podpiSany/a, ... , jako mocodawca i Klient Domu Maklerskiego Banku Ochrony
Srodowiska S.A. (dalej DM), legitymujgcy/a sie dokumentem t0ZSAMOSCI ......cccocoovoceevevereeereeeeerennnn. , PESEL Mocodawcy
............................. y ZAMIESZKAN/A W ..eiiiiiiie ettt ennee e sy UOZIE]IAM pEINOMOCNIiCtwa
Pani/Panu .......cccocoeiiinii e legitymujgcemu/ej sie dokumentem t0ZSAMOSCI .......ccccoeeieiiiiiieiiiieeninenne , PESEL
Petnomocnika .........cccoeveiiiiiiiiiniiiees , ZAMIESZKAKEIMU/E] W ...ttt ettt ettt ettt ettt e et e esbeesanesnneebe e e e ,

do dziatania w moim imieniu w ponizej wskazanym zakresie, z tym zastrzezeniem iz niezaleznie od zakresu petnomocnictwa

okreslonego ponizej, niniejsze petnomocnictwo nie uprawnia do zmiany lub wypowiedzenia ,Umowy o wykonywania zleceh nabycia

lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw” w imieniu Klienta a takze do zlozenia w

imieniu Klienta pisemnej dyspozycji aktywacji $wiadczenia ustug maklerskich za posrednictwem oprogramowania wskazanego przez

DM:

1. [ pelnym, przystugujgcym Klientowi z tytutu zawartej Umowie o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych
instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw,

2. [1 ograniczonym, przystugujgcym Klientowi z tytutu zawartej Umowy o wykonywanie zleceh nabycia lub zbycia zagranicznych
instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw, bez mozliwosci dokonywania wyptat srodkéw* illub przelewania
Srodkéw* na rachunki nie prowadzone w DM oraz z mozliwoscig przelewania $rodkdw pomigdzy rachunkami prowadzonymi
przez DM,

3. [l ograniczonym, przystugujgcym Klientowi z tytutu zawartej Umowy o wykonywanie zlecen nabycia lub zbycia zagranicznych
instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw, bez mozliwosci dokonywania wyptat srodkéw* illub przelewania
Srodkow*.

* pod pojeciem ,Srodkéw” rozumie sie srodki pieniezne i/lub zagraniczne derywaty.

Prosze wskaza¢ zakres udzielaneqo petnomocnictwa poprzez zakreslenie odpowiedniego punktu. Zakre$lenie wiecej niz jednego
punktu traktowane bedzie przez DM jako wybdr punktu o najwezszym zakresie petnomocnictwa.

Na potrzeby identyfikacji petnomocnika przy sktadaniu dyspozycji telefonicznych, o ktérych mowa w Umowie o wykonywanie zlecen
nabycia lub zbycia zagranicznych instrumentéw finansowych — rynek zagranicznych derywatéw ustala sie hasto w brzmieniu
zgodnym z hastem ustalonym w ww. Umowie przez Mocodawce.

Petnomocnictwo zostaje udzielone na czas nieokreslony.

Podpis Petnomocnika Podpis Mocodawcy (Klienta)

Podpis pracownika DM BOS S.A.
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Ja nizej podpisany/a, niniejszym o$wiadczam, iz zgodnie z art. 24 ust. 1 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U.
z 2002 r., nr 101, poz. 926 z p6zn. zm.) zostatem/am poinformowany/a przez administratora moich danych osobowych, ktérym jest Dom Maklerski
Banku Ochrony Srodowiska S.A. (dalej DM) z siedzibg w Warszawie, przy ul. Marszatkowskiej 78/80 o:
1. celu zbierania danych, to jest o wykonywaniu czynnosci okreslonych w petnomocnictwie do Umowy a zwigzanych z zawarciem i/lub
wykonywaniem Umowy, dla ktérej zostatlem/am ustanowiony/a petnomocnikiem,
2. przewidywanych odbiorcach danych osobowych tj. organach administracji publicznej, organach nadzoru finansowego, organach rynku
finansowego, sadach, organach egzekucyjnych, w zakresie ich uprawnien okreslonych szczegétowymi przepisami prawa,
3. prawie dostepu do tresci moich danych osobowych oraz do ich poprawiania,
4. dobrowolnosci podania danych.

Oswiadczam, iz zapoznatem/am sie z wyzej wymienionymi informacjami oraz:
1. wyrazam zgode na przetwarzanie przez DM moich danych osobowych w celach zwigzanych z prawidtowg realizacjg Umowy, dla ktérej zostatem
ustanowiony/-a petnomocnikiem,
2. wyrazam zgode na przetwarzanie przez DM moich danych osobowych w celu promocji (marketingu) produktéw i ustug DM oraz tworzenia analiz i
raportéw zbiorczych*
3. wyrazam zgode na przetwarzanie przez podmioty wchodzace w sktad grupy kapitatowej Banku Ochrony Srodowiska S.A. (dalej grupa kapitatowa
BOS S.A.) moich danych osobowych w celu promocji (marketingu) produktéw i ustug podmiotéw wchodzacych w skiad grupy kapitatowej BOS
S.A. oraz tworzenia analiz i raportéw zbiorczych*
4. wyrazam zgode na otrzymywanie informacji handlowej kierowanej za pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej od DM oraz podmiotéw
wchodzacych w skiad grupy kapitalowej BOS S.A. zgodnie z art. 10 ust. 2 Ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug droga elektroniczng
(Dz. U. z 2002 r., Nr 144, poz. 1204 z pézn. zm.)*
* Skresli¢ w przypadku nie wyrazenia zgody

Podpis Petnomocnika Podpis pracownika DM BOS S.A.
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